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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 Moreover Job continued his parable, and said,

סֶף ֹּ ויַ
continued

H3254

ּוֹב י אִ
Moreover Job

H347

ת שְׂאֵ
H5375

וֹ מְשָׁל
his parable

H4912

ֹּאמַֽר׃ ויַ
and said

H559

2 Oh that I were as in months past, as in the days when God preserved me;

י מִֽ
H4310

ניִ ֵ יִתּנְ
Oh that

H5414

כיְרַחְֵי
I were as in months

H3391

דֶם קֶ
past
H6924

י ימֵ ִּ כ
as in the days

H3117

וֹהַּ אֱל
when God

H433

יִשְׁמְרנֵֽיִ׃
preserved

H8104

3 When his candle shined upon my head, and when by his light I walked through

darkness;

וֹ ּ בהְִּל
shined
H1984

רוֹ ֵ נ
When his candle

H5216

י עֲלֵ
H5921

י רֹאשִׁ
upon my head

H7218

אוֹרוֹ לְ
and when by his light

H216

ְ לךֶ אֵ
H1980

חֹֽשֶׁך׃ְ
through darkness

H2822

4 As I was in the days of my youth, when the secret of God was upon my tabernacle;

ר כאֲַּשֶׁ
H834

יִיתיִ הָ
H1961

י ביִּמֵ
As I was in the days

H3117

י חָרפְִּ
of my youth

H2779

וֹד בסְּ
when the secret

H5475

וֹהַּ ל אֱ
of God

H433

י עֲלֵ
H5921

אָהֳליִֽ׃
was upon my tabernacle

H168
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5 When the Almighty was yet with me, when my children were about me;

וֹד בעְּ
H5750

י ַּ ד שַׁ
When the Almighty

H7706

י דִ עִמָּ
H5978

י יבוֹתַ סְבִ
were about

H5439

נעְָריָֽ׃
was yet with me when my children

H5288

6 When I washed my steps with butter, and the rock poured me out rivers of oil;

ץ ברִּחְֹ
When I washed

H7364

י הֲליִכַ
my steps

H1978

ה בחְֵּמָ
with butter

H2529

ורּ וצְ
and the rock

H6697

וקּ יצָ
poured me out

H6694

י דִ מָּ עִ
H5978

פּלַגְיֵ
rivers
H6388

שָֽׁמֶן׃
of oil
H8081

7 When I went out to the gate through the city, when I prepared my seat in the street!

אתיִ בצְֵּ
When I went out

H3318

עַר שַׁ
to the gate

H8179

עֲליֵ
H5921

רתֶ קָ
through the city

H7176

וֹב רחְ בָּ
in the street

H7339

ין אָכִ
when I prepared

H3559

מוֹשָׁביִֽ׃
my seat

H4186

8 The young men saw me, and hid themselves: and the aged arose, and stood up.

ונּיִ ראָ
saw
H7200

ים נעְָרִ
The young men

H5288

ּ או ונְחְֶבָּ
me and hid

H2244

ֽישִׁישִׁים ִ ו
themselves and the aged

H3453

ּ מו קָ
arose
H6965

ּ׃ עָמָֽדו
and stood up

H5975

9 The princes refrained talking, and laid their hand on their mouth.

ריִם שָׂ
The princes

H8269

ּ ו עָצרְ
refrained

H6113

ים ִּ במְִל
talking
H4405

ף כַ ְ ו
their hand

H3709

ּ ימו ישִָׂ
and laid

H7760

לפְיִהֶֽם׃
on their mouth

H6310
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10 The nobles held their peace, and their tongue cleaved to the roof of their mouth.

קוֹל
their peace

H6963

ים נגְיִדִ
The nobles

H5057

ּ או נחְֶבָּ
held
H2244

ם ָ לשְׁוֹנ ּ ו
and their tongue

H3956

ם ָּ לחְִכ
to the roof of their mouth

H2441

ָּבקֵָֽה׃ ד
cleaved

H1692

11 When the ear heard me, then it blessed me; and when the eye saw me, it gave

witness to me:

י ִּ כ
H3588

זןֶ אֹ
When the ear

H241

מְעָה שָׁ
heard
H8085

ניִ ותַּֽאְַשְּׁרֵ
me then it blessed

H833

יִן ועְַ
me and when the eye

H5869

ה אֲתָ רָ
saw
H7200

ניִ׃ ותַּעְִידֵֽ
me it gave witness

H5749

12 Because I delivered the poor that cried, and the fatherless, and him that had none

to help him.

כיִּֽ
H3588

מַלטֵּ אֲ
Because I delivered

H4422

י ִ עָנ
the poor

H6041

עַ ֵּ מְשַׁו
that cried

H7768

וֹם יתָ ְ ו
and the fatherless

H3490

ולְֹֽא
H3808

ר ֵ עֹז
and him that had none to help

H5826

לוֹֽ׃
H0
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13 The blessing of him that was ready to perish came upon me: and I caused the

widow's heart to sing for joy.

ת ַּ ברִּכְ
The blessing

H1293

בדֵ אֹ
of him that was ready to perish

H6

י עָלַ
H5921

א תּבָֹ
came
H935

ב ולְֵ
heart
H3820

ה ָ אַלמְָנ
upon me and I caused the widow's

H490

אַרנְןִֽ׃
to sing for joy

H7442

14 I put on righteousness, and it clothed me: my judgment was as a robe and a

diadem.

דֶק צֶ
on righteousness

H6664

ניִ ויַלִּבְשֵָּׁ
I put
H3847

ניִ ויַלִּבְשֵָּׁ
I put
H3847

יל כמְִּעִ
was as a robe

H4598

יף ִ צנָ ְ ו
and a diadem

H6797

מִשְׁפּטִָֽי׃
me my judgment

H4941

15 I was eyes to the blind, and feet was I to the lame.

יִם ַ עֵינ
I was eyes

H5869

יִיתיִ הָ
H1961

ר ֵּ לעִַֽו
to the blind

H5787

יִם ַ ורְגַלְ
and feet

H7272

חַ לפַּסִֵּ
was I to the lame

H6455

אָֽניִ׃
H589

16 I was a father to the poor: and the cause which I knew not I searched out.

ב אָ
I was a father

H1

נֹכיִֽ אָ
H595

ים ִ לאֶָֽביְוֹנ
to the poor

H34

ב ורְִ
and the cause

H7379

לֹא
H3808

עְתּיִ ידַָ
which I knew

H3045

ּ׃ אֶחְקְרהֵֽו
not I searched out

H2713
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17 And I brake the jaws of the wicked, and plucked the spoil out of his teeth.

ֽאֲשַׁברְּהָ ָ ו
And I brake

H7665

וֹת מְתלַעְּ
the jaws

H4973

ל ָּ עַו
of the wicked

H5767

יו ָּ מִשִּׁנ ּ ו
out of his teeth

H8127

ְ יך אַשְׁלִ
and plucked

H7993

טָֽרףֶ׃
the spoil

H2964

18 Then I said, I shall die in my nest, and I shall multiply my days as the sand.

אֹמַר ָ ו
Then I said

H559

עִם
H5973

י ִּ קִנ
in my nest

H7064

ע ָ אֶגוְ
I shall die

H1478

וֹל כחַ ְ ו
as the sand

H2344

ה ֶּ אַרבְ
and I shall multiply

H7235

ים׃ ימִָֽ
my days

H3117

19 My root was spread out by the waters, and the dew lay all night upon my branch.

י שָׁרשְִׁ
My root

H8328

וחַּ פתָ
was spread out

H6605

אֱליֵ
H413

יִם מָ
by the waters

H4325

ל טַ ְ ו
and the dew

H2919

ין ִ ילָ
lay all night

H3885

בקְִּציִריִֽ׃
upon my branch

H7105

20 My glory was fresh in me, and my bow was renewed in my hand.

בוֹדִי ְּ כ
My glory

H3519

שׁ חָדָ
was fresh

H2319

י דִ עִמָּ
in me
H5978

י קַשְׁתִּ ְ ו
and my bow

H7198

י ביְּדִָ
in my hand

H3027

תחֲַליִֽף׃
was renewed

H2498

21 Unto me men gave ear, and waited, and kept silence at my counsel.

ליִֽ
H0

ּ ו שָׁמְע
Unto me men gave ear

H8085

ּ לוּ ויְִחֵ
and waited

H3176

ּ ו ְּמ יִד ְ ו
and kept silence

H1826

וֹ למְ
at

H3926

עֲצתָיִֽ׃
my counsel

H6098

22 After my words they spake not again; and my speech dropped upon them.

י אַחֲרֵ
After
H310

ברָיִ דְ
my words

H1697

א לֹ
H3808

ּ ו יִשְׁנ
they spake not again

H8138

ימוֹ עָלֵ ְ ו
H5921

ף תּטִֹּ
dropped

H5197

מִלתָּיִֽ׃
and my speech

H4405
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23 And they waited for me as for the rain; and they opened their mouth wide as for

the latter rain.

ּ ו ויְִֽחֲל
And they waited

H3176

ר כמַָּטָ
for me as for the rain

H4306

י לִ
H0

ם פיִהֶ ּ ו
their mouth

H6310

ּ ו פּעֲָר
and they opened

H6473

למְַלקְֽוֹשׁ׃
wide as for the latter rain

H4456

24 If I laughed on them, they believed it not; and the light of my countenance they

cast not down.

ק אֶשְׂחַ
If I laughed

H7832

להֵֶם אֲ
H413

א לֹ
H3808

ּ ינו יאֲַמִ
on them they believed

H539

וֹר ואְ
it not and the light

H216

י ַ נ פָּ
of my countenance

H6440

א לֹ
H3808

ּן׃ יפַּיִלוֽ
they cast not down

H5307

25 I chose out their way, and sat chief, and dwelt as a king in the army, as one that

comforteth the mourners.

ר אֶֽבחֲַ
I chose

H977

ַּרכְםָּ ד
out their way

H1870

ב ואְֵשֵׁ
and sat

H3427

אשׁ רֹ
chief
H7218

אֶשְׁכוֹּן ְ ו
and dwelt

H7931

ְ לךֶ כמְֶּ
as a king

H4428

ודּ בגַּדְּ
in the army

H1416

ר כאֲַּשֶׁ
H834

ים ִ אֲבלֵ
the mourners

H57

ינְחֵַֽם׃
as one that comforteth

H5162
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